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Posudek oponenta habilitacni prace.

Lucie Storchova se dlouhodobé profiluje jako badatelka na poli ran¢ novovekych intelektudl-
nich déjin s diirazem na problematiku renesan¢niho humanismu a kulturnich transfert, tedy
témat, kterym spolu s knizn¢ vydanou disertacni praci vénovala mnozstvi studii publikovanych
v Ceské republice a zejména v zahrani¢i. NaleZi k nim také rozprava predlozen4 jako habilitadni
spis, jez analyzuje rizné formy a témata intelektualni komunikace odehravajici se ve druhé a
tieti tfetin€ 16. stoleti mezi wittenberskou univerzitou hluboce ovlivnénou reformné vzd¢lava-
cimi aktivitami Philippa Melanchthona a ¢eskymi zemémi, redln¢ zejména Prahou a nékterymi
mésty udrzujicimi uzké vazby s prazskou univerzitou.

Hledani odpovédi na otdzku, jakym zptsobem bylo do ¢eského prostiedi ve druhé poloving
16. stoleti pfenaselo z prostiedi wittenberské univerzity tamni védéni o pfirodnim a spolecen-
ském tadu, autorka rozdélila do péti kapitol. Prvni z nich nazvanou Teoreticka vychodiska vé-
novala historiografickému a zejména metodologickému ukotveni své prace. Po stru¢ném zhod-
noceni nemnohych praci vénovanych v ceském déjepisectvi recepci Melanchthonovych praci a
veédéni se zabyvala moznostmi, které pro badani o kulturnich transferech nabizeji n¢které aktu-
alni interpretacni modely zkoumajici transfer védéni a jeho kulturni adaptace ¢i (inter)kulturni
vymeénu, interakce a komunikaci. Podnétnou kapitolu uzavira katalog otazek cilicich zejména
na zpusoby pienosi védéni typického pro wittenbersky univerzitni u¢enecky model do ¢eského
prostiedi a jeho zdejsi adaptace, které autorka zkoumala na piikladu vydanych textd, at’ jiz v
latin€ nebo vernakularnich jazycich.

Druhé kapitola psané opét s vybornou znalosti zahrani¢ni literatury je vénovana humanismu
na wittenberské univerzité. Lucie Storchova v ni popsala reformu tamniho studia provadénou
na sklonku druhého a pocatkem tretiho desetileti 16. stoleti s cilem propojit zboznost a huma-
nistickou vzdélanost. DiileZitou roli v reformé€ a tedy nasledné 1 v autor¢iné vykladu méla dia-
lektickd metoda a dale specificky typ €i zptsob psani (diskurzivita) zejména v latinském jazyce.
Naznaceny vyklad Lucie Storchova pojala jako nezbytny prolog pro pfedstaveni latinského
basnictvi (ptileZitostného, ndboZenského a nau¢ného) jako specifického typu humanistickych
textl, jejichz adaptaci v Ceském prostiedi sledovala v dalSich kapitolach; na jeho Sifeni v pro-

stiedi Rimsko-némecké tiSe upozornila v zavéru druhé kapitoly.



Na pojednani o humanismu jako soucasti reformy studia na Leucoree navazal jiz podrobné&;jsi
vyklad vénovany védéni o stvofeném svéte, jez predstavovalo nedilnou soucast vyukového mo-
delu rozvijeného Melanchthonem a jeho spolupracovniky a je mozné ho sledovat v jejich tex-
tech. Autorka se postupné zabyvala jednotlivymi poli tohoto védéni, mezi nimiz hralo dtlezitou
roli pojeti prirody, které bylo ovladané konceptem Bozi prozietelnosti (obecné i specialni),
ovsem jeho dulezitou komponentou byla také geometrie. Pozornosti se dostalo rovnéz astrono-
mii (tedy sféfe hvézd) a pozemskému (¢i sublunarnimu) svétu. I s ohledem na své predchozi
vyzkumy ,,zenské* preskriptivni literatury se autorka nasledné zabyvala védénim o lidském
téle, ale také naukou o pfirozeném pravu, etice, spoleCenském fadu, domécnosti a manzelstvi
jako jedné z tii zakladnich oblasti spolec¢enského souziti nebo jeho dalsi ¢asti, kterou predsta-
voval politicky fad. Zaveéreénymi tfemi poli, jez tvotila soucast wittenberského védéni, pred-
stavovalo pojeti déjin, apokalyptické mysleni a nakonec i vnimani Turk a obyvatelli Moskev-
ského knizectvi.

Zatimco prvni tfi kapitoly, jez svym rozsahem zabiraji asi tfetinu posuzované knihy, byly
vystavény dominantné na poznatcich zahrani¢nich autorti, vysledky vlastniho pramenného vy-
zkumu Lucie Storchovéa prezentovala ve dvou obsahlych kapitolach. Rozsahlejsi z nich je vé-
novana adaptaci melanchthonismu v latinské humanistické literatufe vydavané v Ceskych ze-
mich od pocatku ctyticatych let 16. stoleti zhruba do roku 1590 a psané byvalymi wittenber-
skymi studenty, ktefi po navratu do kralovstvi nalezli uplatnéni jako literarné ¢inni vyucujici
prazské univerzity, soukromych ¢i méstskych skol, ale také jako méststi ufednici, pravnici ¢i
1€kafi, a ve svych dilech a v novém kulturnim kontextu adaptovali ¢i modifikovali wittenbersky
diskurs. Protoze studovani autofi nepiedstavovali jediny zpisob pfenosu melanchthonismu do
ceského prostiedi, autorka se zabyvala rovnéz pteklady d€l Philippa Melanchthona a jeho spo-
lupracovnikil, u¢ebnimi ptiruckami a ucebnicemi dialektiky i rétoriky. Nasledné vénovala di-
kladnou pozornost zavadéni wittenberského vyukového modelu na prazské univerzité od
sklonku tficatych let 16. stoleti, pfi¢emz Karolinum nasledné prostfednictvim svych absolventi
prosazovalo zminény model do nizsiho Skolstvi. V samostatné podkapitole uptela téz pozornost
na promény literarnich postupli a komunikaci u prvni generace absolventl saského vysokého
uceni. Poznatky nésledné konkretizovala v analyze basni o neobvyklych nebeskych a ptirod-
nich jevech, proménach basni s eschatologickym vyznénim, skladbach o moru nebo vykladu o
afektech, kde dochazelo k provazéani anatomie a teologickych obsahtli. Stranou nezlstaly ani
prace reflektujici manzelstvi a hospodafstvi, vrchnostenské uspotfadani spolecnosti a statu nebo

nékolik pojednédni adaptujicich melanchthonské pojeti historie.



Zaverecnd pata kapitola je vénovana adaptacim melanchthonismu v textech psanych ver-
nakuldrnimi jazyky. Jejich autory sice byli rovnéz absolventi Leucorey, ovSem v mensi mife,
nez tomu bylo u autort latinskych dél. Spolu s autory, ktefi si hlavné za studii v Praze osvojili
uz adaptovany melanchthonismus, se liSila také skladba témat, kterym se vénovali, nebo uzi-
vané formalni postupy. Po spise strucné zminéné Bozi prozietelnosti se Lucie Storchova zaby-
vala dikladné Sesti tematickymi poli. Slo o védéni o minulosti, kde analyzovala koncept tzv.
osudovych period, pracovala s astronomickymi kalendati a sledovala propojeni chronologie a
historie s eschatologickymi motivy. Adaptaci wittenberské astronomie a astrologie interpreto-
vala na piikladu nékolika textli o kometach a néasledné také astronomickych kalendari, alma-
nachtl a pranostik. Tteti skupinu analyzovanych textii tvofila pojednani o Turcich a tureckém
nebezpedi, v nichz dochézelo k propojeni eschatologie, proroctvi o Turcich a kritiky tyranie.
Poté uptela pozornost na Iékatskd pojednéni rozpracovavajici wittenberské védeéni o lidském
téle ¢i moru. Pozornosti se znovu dostalo spistim o manzelstvi a domacnosti a nakonec také o
fungovani politickych a statnich instituci.

Posuzovany habilitacni spis zaslouZzi pozornost z n€kolika ditvodii. Prvnim je samotnd volba
tématu, tedy vlivu wittenberské vzdélanosti na literarni produkci v ¢eskych zemich, jemuz se
autorka dlouhodobé¢ vénuje a vyznamné obohacuje poznéni o intelektudlni komunikaci a kul-
turni vyméné mezi vlivnym vysokym uéenim Rimsko-némecké fise a eskym prostiedim,
zejména Prahou, resp. univerzitou jako jeho dominantnim intelektualnim centrem. Druhym ne-
zpochybnitelnym kladem je autor¢ina pracovni metoda jisté zasazend do souc¢asného konceptu
(inter)kulturni vymény a komunikace chapané jako zde jako dynamicky a otevieny proces, pii
némz dochazelo k adaptaci textli do nového kulturniho, jazykového a konfesniho prosttedi. Z
téchto kontextli, které mély vliv na dynamiku adaptace wittenberskych autorti, zaslouzi pozor-
nost zejména opakované pfipominana obezietnost v ptipad¢ konfesné€ polarizujicich témat, je-
jichz zpracovani se v Cechéch lisilo od protestantského prostedi. Pfes impozantni piehled stu-
dovanych latinskych, ¢eskych i némeckych tiskl ztistaly pon€kud stranou autorCiny pozornosti
dalsi prameny pro vyzkum intelektualni komunikace, zejména korespondence, kterou néktefi v
textu zminovani wittenberSti ucenci vedli kuptikladu s ¢eskou nebo moravskou nobilitou. Na
zaver konstatuji, Ze prace jednoznacné splituje poZadavky standardné kladené na habilita¢ni
praci. PrfedloZzenou rozpravu Lucie Storchové proto doporuéuji k dal§Simu postupu v habili-

taénim Fizeni.
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